Specials March 1-31,2010
Spéciaux HOTESSES 1 au 31 mars 2010

- t Hostess price / Prix Hotesses
L $69'95 OVER / PLUS DE

Solid, elegant design featuring built-in colander and lid — the only pot %
you'll need for a lifetime of pastas, potatoes, soups and stews!

Host your way to owning this versatile kitchen staple!
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« Epicure’s Pasta Pot

Regular price $149.95

Marmite a pates

Design élégant et solide avec passoire amovible et couvercle — T : ; e
la seule marmite dont vous aurez besoin pour pates, pommes de ' v &N
terre, soupes et ragouts! Méritez-vous cet ustensile de cuisine IV/

indispensable et versatile! l

+ Marmite a pates Epicure '
Prix régulier 149,95 S \{{%

Hot Tomato Artichoke Dip Collection Hmm

Three unbeatable blends come together to make one incredible classic!

+ Epicure’s Sun-dried Tomato & Herb Dip Mix

« Epicure’s 3 Onion Dip Mix

+ Epicure’s Poco Picante Salsa Mix

+ Epicure’s Hot Tomato Artichoke Dip Recipe Card

Regular price $23.85

Collection Trempette chaude tomate et artichaut

Trois mélanges imbattables s'unissent pour former un nouveau classique irrésistible!

+ Mélange a trempette herbes et tomates séchées au soleil Epicure
+ Mélange a trempette 3 oignons Epicure

+ Mélange pour salsa poco picante Epicure

. Carte-recette Trempette chaude tomate et artichaut Epicure

Prix régulier 23,85 S

PICURE™

SELECTIONS

As the Hostess of a Qualified Epicure Tasting Party™ held between March 1-31, 2010, you may choose one of these two Hostess Specials.
En tant qu'Hotesse d'une Dégustation Epicure® admissible ayant lieu entre le 1¢" et le 31 mars 2010, choisissez I'une des ces deux offres spéciales. www.epicureselections.com




